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    H   Auet in uo li fiori et la uerdura
         Et cioche luc o/ é bell aduedere
         Risplende piu chel sol  uostra figura
         Chi uo non uede mai non puo ualere
         In questo mondo non ha creatura
         Si piena di bilta ne dipiacere
         Et chi damor  temesse lassicura
         Uostro bel uis et non puo piu temere.
       Le donne che uifanno compagnia
         Assai mipiaccion perlouostr amore
         Et io le priegho per lor cortesia
       Che qual  piu puote piu uifaccia honore
         Et haggia cara uostra signoria
         Perche ditutte sete la miglore;
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Edizione diplomatico-interpretativa

    H   Auete in uo li fiori et la uerdura
         Et cioche luce o/ é bello aduedere
         Risplende piu chel sol  uostra figura
         Chi uo non uede mai non puo ualere
         In questo mondo non ha creatura
         Si piena di bilta ne dipiacere
         Et chi damor  temesse lassicura
         Uostro bel uiso et non puo piu temere.
       Le donne che uifanno compagnia
         Assai mipiaccion perlouostro amore
         Et io le priegho per lor cortesia
       Che qual  piu puote piu uifaccia honore
         Et haggia cara uostra signoria
         Perche ditutte sete la miglore;

         Havete in vo' li fiori et la verdura
        et ciò che luce o è bello ad vedere;
        risplende più che 'l sol vostra figura:
        chi vo' non vede, mai non può valere.
   
        In questo mondo non ha creatura
        sì piena di biltà ne di piacere;
        et chi d'amor temesse, l'assicura
        vostro bel viso et non può più temere.
      
        Le donne che vi fanno compagnia
        assai mi piaccion per lo vostro amore;
        et io le priegho per lor cortesia
    
        che qual più puote più vi faccia honore
        et haggia cara vostra signoria,
        perchè di tutte sete la miglore.
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